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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
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2. Portugal

3A. Ministério da Economia e da Coesao Territorial
Instituto Portugués da Qualidade, I.P.

Rua Anténio Gido, n.2 2 2829-513 Caparica
Telefone: + 351 21 294 81 00

Correio eletrénico: not1535@ipq.pt site: www.ipq.pt

3B. Ministério da Agricultura e Mar Direcao-Geral de Alimentacao e Veterindria
Campo Grande n.2 50 1700-093 Lisboa

Telefone: +351 21 323 95 00

Correio eletrénico: geral@dgav.pt

Site: www.dgav.pt
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4. 2026/0149/PT - C50A - Fgdevarer

5. Tilpasning af de saerlige krav, der er fastsat i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april, om slagtning af dyr og
tilberedning af vildt i et mobilt slagteri eller mobilt vildtforarbejdningsanlaeg.

6. Fgdevarer

7.

Forordning (EF) nr. 853/2004 om sarlige hygiejnebestemmelser for animalske fadevarer: artikel 10, stk. 3-7
Landbrugspolitikkerne i Portugal har gget rentabiliteten af produktionen, men har ogsa fart til en reduktion i antallet af
slagterier, iseer i landdistrikterne. Som falge heraf star mange smaproducenter over for lange transportafstande og hgje
omkostninger i forbindelse med slagtning af deres dyr, hvilket underminerer bedrifternes gkonomiske levedygtighed.
Mobile slagterier udger en lgsning pa disse problemer, idet de er med til at reducere transportomkostningerne, styrker
den lokale gkonomi og forbedrer dyrevelfaerden ved at mindske den stress, der er forbundet med transporten. Det
samme gaelder for vildt, da der kun findes fa forarbejdningsanlaeg og som ligger langt fra de vigtigste
produktionsomrader. Oprettelsen af mobile enheder vil bidrage til at reducere transportafstandene, sikre, at kadet
forbliver i oprindelsesregionen, og styrke de lokale gkonomier. Selvom den europaeiske lovgivning allerede tillader
brugen af mobile anlaeg, tager den nationale tilladelsesordning ikke tilstraekkeligt hgjde for denne mulighed. Dette
lovdekret har derfor til formal at skabe en specifik retlig ramme for udstedelse af licenser til og drift af mobile slagterier
og mobile vildtbehandlingsenheder.

8. Udkast til lovdekret om tilpasning af de szerlige krav, der er fastsat i bilag Il til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004, for sa vidt angar slagtning af dyr og tilberedning af vildt i et mobilt slagteri
eller et mobil vildtforarbejdningsanlaeg.

9. | de seneste artier har landbrugspolitikken i Portugal fremmet en koncentration af slagtekapaciteten i store anlaeg
beliggende i omrader med intensiv produktion. Denne tendens har fart til et gradvist fald i antallet af aktive anleeg i
landdistrikterne, hvilket har tvunget mindre producenter til at tilbagelaegge betydelige afstande. Dette indebaerer hgje
transportomkostninger, hvilket ofte undergraver produktionens rentabilitet og familiegkonomiens baeredygtighed i tyndt
befolkede omrader.

| denne sammenhaeng udger indfgrelsen af mobile slagterier og mobile vildtbehandlingsanlaeg en strategisk Igsning.
Disse enheder fremmer ikke blot den lokale handel og den lokale gkonomi, men tilskynder ogsa til en vaesentlig
forbedring af dyrevelfaerden ved at mindske den stress, der er forbundet med lastning og transport over lange afstande.
Inden for jagtsektoren har manglen pd godkendte anleeg i jagtomraderne gjort det vanskeligt at foraedle kgdet i den
region, hvor det produceres, hvilket dermed underminerer denne ressources gkonomiske potentiale.
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om szerlige hygiejnebestemmelser for
animalske fgdevarer indeholder udtrykkeligt bestemmelser om slagtning og tilberedning af vildt i mobile anlaeg, forudsat
at fadevaresikkerhedskravene er opfyldt. | erkendelse af disse enheders seerlige karakter giver artikel 10, stk. 3, i denne
forordning dog medlemsstaterne mulighed for at vedtage nationale foranstaltninger med henblik pa at tilpasse kravene i
bilag Il til forordningen.

| det foreliggende tilfeelde er de grunde, der er anfgrt i artikel 10, stk. 4, litra a) og b), i denne forordning, af saerlig
betydning. De er baseret pa to sgjler, som begrunder de foranstaltninger, der er fastsat i dette lovdekret. P4 den ene side
er det vigtigt at imgdekomme behovet for anlaeg i regioner med saerlige geografiske begraensninger og en lav taethed af
faste anlaeg. For at ggre aktiviteterne i disse omrader rentable indferer dette lovdekret strukturelle
forenklingsforanstaltninger sasom fritagelse fra staldanlag, nar slagtningen er direkte og umiddelbar, eller anvendelse af
alternative og effektive metoder til isolering af syge dyr, der ikke kraever tung fast infrastruktur.

Pa den anden side er det ngdvendigt at sikre, at der foretages tilpasninger af sddanne anlags konstruktion, udformning
0g udstyr, og at man tager hgjde for, at disse anlaegs mobile karakter og beskedne stgrrelse kraever tekniske lgsninger,
der adskiller sig fra dem, der er fastsat for faste industrielle anlaeg i bilag lll. Da det var fysisk umuligt at sikre en
adskillelse af omraderne i et begraenset og mobilt rum, blev det besluttet at erstatte den fysiske adskillelse med en
tidsmaessig adskillelse af aktiviteterne. Denne tilgang ger det muligt, at kritiske operationer — sdsom flaning, udtagning
af organer og tilberedning af spiselige slagtebiprodukter eller tarme — kan udfgres fortlsbende i samme omréde,
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forudsat at der treeffes strenge renggrings- og desinfektionsforanstaltninger mellem faserne, hvorved enhver risiko for
krydskontaminering undgas.

10. Henvisninger i grundteksterne:
11. Nej

12.

13. Nej

14. Nej

15. Nej

16.
TBT-aspekt: Nej

SPS-aspekt: Nej
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